






































4. Stinwunwutiph nuinuWuwuhpnuygjwt hwdwp wnwiduwhwnnty wpdtp
Gl ubipluwjwgunud wibwhuh wnpnipibp, huswhuhp Bu Sahnamau n Nizami-h
npn2 wnbdubip® Xusrau u Sirin-p, Haft paykar-p U Iskandar-nama-u, wnwyb| Ly,
©np wju gpulwt giniugnpdngubinh unbinddwt dwdwlwly oquiwgnpdyb bu dtiq
shwuwd  wnpniptbn: Udbih 0b8  npwnpnipjuit bu wnpdwuh  wjuwhuh
wuwindwlwl nbpuntp, hbitl{l‘.uhg tu Tarix-i Bayhaqru, npny wnbnulwl

wnwpbigpnugnitiuip; huswhuhp bu Tarix-i Bayhag-p nu Tarix-i Sistan-p, npnup -

gndtiy  Gu  npwug  hbnhuwyubtph nhrwpyndubph b wbdbwlwl
intinynipyniutiiph hhdwt Ypw: @ynippuiljwt gtintiph dwuhtu htinnwgnunniejwl
hwdwp, wuyuwuyws, wdstwywplnp wnpnipubin - Gu - Tarix-i jahangusay-i
Juvayniu U Jami‘al-tavarix-p:

S. Mwnuhg (aqynud gbinwiniutbipp, putn Yunnigwdph, pwdwtynud kU bplynt
fudph’ wwinq b wuiugusnp: Uswigwynp gbnwuniutipnud uhwwnynd £ shwiu ya-
i nisbat Jtpgwdwiigp: Uy wnnuwing npnp Epunubdubiph Ywnnigywépp tdwt
ntdnupdubiph (Demonym). wjuhtpl’' Apwup Yuadynud Gu inbnwuniubpht ya-i
nisbat wybjugubiny: Phwpyl, Jwwn nhwpbpnu prYnd £, pb pwnhu hwybiyuy
hdwun wwne fud wwpulbipbu' qupsubine hwdwp gh wpp gbintiph wuywu
Jtpgnui wybiugyty b ya-i nisbat, ophtiwly' arman > armani, gurj>gurji: Nwwh
wwpulbpbunud ginwiniubinp puipn. unnigwép sniub: Sbnuiuniuubph hwdwp
wnwppbin  dubph  wnlwnieiniup - hhduwlwunw wwpulyw-wpwpwlwt  gph
wqnbignipjw wpryniup b Ophtwly' sagzi gbinwuniup Yunbih £ wbutb) uwl sakzi
b sajzi &libipnd, pwtih np hht dbnwgpbipnud «g» (<) b «k» (<) twnbipp gpyws bu
Unyt &undy, huy sajzi-u k| punh wpwpwlwuwgdws &L E, nph wqnbignipjudp
Uik £ wwpuybipbu:

6- Npny ghinwuniiubp hdwunwiht thnfuwlbipydwl bu Gupwplyyt) nt
ulyqpliwlwt hdwuwnhg pwgh' wy) Upwbwlnyegniu bu dtinp pipki: Ophwyy, pwgh
ErUpYwlwl hdwuinhg hindu ginwntup gnpdwdyb k£ bwl «unnpniy, twdhown,
uliwdnpr» hdwuwnttipny, Ywd deylam pwnp unwghiy £ «ywhwiwywt» hdwuwnp:
Stnwunwuttiph dh wy| dwuh nbwpnd npwtp h uygpwiit Ytipwpbipty bu upwtg
Yeuuwlbpwht, puwympwt Juipht Yuwd wnwbduwhwinynipnitubpht’
wunhbwbwpwp  unwbwinyg - ERuhwlwu Upwlwlnygyniu:  Ophtwly, kurd
gbnwuniup,  oquwgnpddainy  dhw  «hnyh, wlwubwwwh;  pnsynp»
hdwuwnubinny, htwnwquynud nupét) £ gbinwunt:

Wuhuny, pwn glinwnitiuph wwpwqujnud Yuwpbih b wnwtudbwgub) w.
hhdbwlwl Yud tpupluwlwt tywbwynyeniu, p. Bpypnpnwiwt Yud hwbyuw;
Upwuwinypyni, wyuhtipt' GpYypnpnwlwt qupqwgudwl wpryniupnd akinp
‘phpws wdwhwiwlwl hdwuwn: Enypnpnuwluwt bpwtiwyniginiup Ywpnn huby
wunndwibqyuijwty,” - qunuithwpwiunuwlw, [unphprwtipwiuw,
lpnuwnwdwbwlwy: SpYypnprwht hdwuwnbiph duwyrpnuip Gwpnn & Swghy
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dnnnypnh  wpuwpht
hwdnquniupubiphg b yebuwlbpwhg:

hwwnwuhgubiphg,  unynpnyputinhg,  Ypnuwlwl

Uwnbuwfununipywt Jepwpbpyuy h;itumwpu:lp{b[ Gu’

1. Zeyghami, A., «<Some Remarks on the Term Abxaz in Classical Persian
Literature and Historiography», Iran and the Caucasus, vol. 26.2, Leiden, 2022,
pp. 156-161. : _

2. 2Gnwdh U, «Armani (wj) gbnuuniup  wwpuhg nwuwlywu
gpwlwnipiwl U hpwtwlwl wwndwgnnipjwl dtigr, Peeuot u mup, Ne 3, pp-
96-97, EpesaH, 2022, Ly 357-374:

3. eiiramn, A, «JTHOHUM RUs (pycckuid) B Knaccuyeckoii nepeuackoii
nuTepatype M MpaHcKoi  mctopuorpacommu», CAUCASO-CASPICA. Tpyawi
WHctutyTa BOCTOKOBEAEHMA PAY, Bhinyck VI, Epesan, 2021, cc. 167-170.

4. Zeyghami, A., «Gelakun. An Armenian Place-name in Nizami’ s Khosrow
u Sirin», Iranian Studies in Honeur of Adriano V. Rossi, Part |l, Napoli, 2019, pp.
1403-1046. .

5. Rbnudh, U, «huwd  ghnuunt  wpwpwlwt nwuwlwu
gpulwunipju dbig», <nnywdtiiph dnnndwént (Swulbipyniipnpn wnwpblwu
ghnwdnnny, <wpnnwwlwt hwdwpwpwy, 4-9 nblubdptph 2017 R.),
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3EArAMY AMUP MEXJUEBUY
"PA3BUTUE 3HA4EHUA 3THOHUMOB B KJIACCUHECKOW
NEPCULCKOW JIMTEPATYPE (IX-XVI BB.)

[vcceptauma Ha coMCKaHue y4eHOM CTeneHn KaHamnaata punonoruyeckux
Hayk no cneunansHoctv 10.02.06 «[ipesHue u HoBble A3bIKK A3Uu»
3auiuta cocrontea 25mwona 2024 r. B 159008 43 3acepanmm
cneyunanusnposarHoro coseta KBOH 019 no nuHrencTtuke, aeiicteyroluero B
WrctutyTe Asbika umenn P. Adapana HAH PA (appec: Epesan 0015, yn. M'puropa
Jlycasopuya 15). :

PE3IHOME

[lanHaa aucceprtauma npeacrasnAer coboit NEPBYK MOMbITKY CUCTEMHOrO
UCCEOBAHUA  3THOHMMOB B  MEPCUACKON  KNaccuyecKom nuteparype,

MPEUMYLLEECTBEHHO B M1aHe UX CEMaHTUYEeCKOro pa3BuTuA. [lo cux nop aTHOHUMBI

npoheccMoHanbHo  He ' UCCNeoBaiMCb UM PacCMaTPUBAIUCh — MPAHCKUMM
chunonoramn NMLLIL B KOHTEKCTE NIUTEPATYPHbIX TEKCTOB. Hanuume oTgenbHbix
nybnuKaumii No NEpCUACKON STHOHUMMKE B OCHOBHOM MOJIOKEHUA HE MEHAIOT.

AsTop ucnonb3osan 6onee 200 NepBOUCTOYHUKOB, pacronaran ynoMUHaHUA
3THOHMMOB © B XPCHOJIOTMYECKOM MopAfKe. AHaOrMyHbiM  06pasom  6binu
OpraHnM30BaHbl TaKkKe CBUaeTeNnbcTBa 06 ynoTpebneHun Kamporo aTHOHUMA — OT
CaMbIX paHHUX fO Haubonee No3gHMX. BOMBLUMHCTBO MCMOMBb30BAHHbLIX TEKCTOB
npeacTaBnAloT coboil  BamHble 0bpasubl MEPCUACKOM MO33MM WM NpO3bl.
[nccepraua COCTOMT U3 YeTbIpeX OCHOBHbIX PA3AENoB: BBEAEHUA, ABYX rNas u
3aKNKOYEHUA.

Meppaa rnasa MOCBALLEHA PACCMOTPEHMIO  PA3fMYHBLIX  ITHOHWUMOB,
BCTPEUAIOLMXCA B ' MEPCUACKUX NIUTEpPaTypHbIX U UCTOPUYECKUX TEKCTax,
HanucaHHbIX Mexay IX n XVI Bekamu. DTHOHUMBI NMpUBEAEHbI B XPOHONOrMYECKOM
nopagke, a Takke, ana ynobcrea, knaccupuUMpOBaHbl B anhaBUTHOM MOPAIKE.
Kpome Toro, B rnase [AaeTca KynbTypOSIOrMYECKWIA aHaNnM3 paccMaTpyUBaeMoro
matepuana. i

Bropaa ' rnasa - guccepraumm npeacrtaBnAer  coboi  NMHFBUCTUYECKOE
“ccnefoBaHne 3THOHUMOB, BK/FOYatOLLIEE aHA/IU3 CNOBOOOPA30BaHNA U CEMAaHTUKU.

B uccnepoBarun noapobHO aHaNM3MPyIOTCA ITHOHUMBI Kak CO CTPYKTYPHOM, TaK U C

CEMaHTUUYECKCH TOYeK 3peHuA. Takum o06pa3som, BbIABMAIOTCA gBa Tuna
CEMaHTUYECKO! XapaKTEPUCTUKU: NEPBUYHOE MM STHUYECKOE 3HAYEHWE ITHOHUMA,
1 BTOPKUY4HOE, Ut SONONHUTENbHOE, 3HaueHue. [locnegHee MoxeT bbITb UCTOPUKO-
NIMHTBUCTUYECKUM, MOEONOrMYECKUM, CUMBQIMHECKUM MU PENUTUO3HBIM.

1. VcTopMKO-NMHIBUCTHYECKOE  M3MEHEHue  3HaveHus.. WHorpa

CEMaHTUYECKOE Da3BuTHE CnosB npejcrabBifeT coboit ecrecTBeHHbIN npouece,
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NPOUCXOAALLMIA 33 CYET CMbICNIOBOTO PACLUMPEHUA MW CYMEHWUA, NPUBOLALLENO K
NPUOBPETEHNIO BTOPUUHDBIX 3HAYEHMIA.

2. MWpeonoruyeckoe usmeHeHue 3HaueHus. MHorga aTHUYeckoe
obo3HayeHne MoeT npuobpetatb [OMNONHUTENbHOE 3HAYEHWE BCNECTBUE
U3MEHEHWA AEoNorun.

3. CumBonuyeckoe u3meHeHue 3HauyeHuA. B Knaccuueckoil nepcupackoii
nuTEpaType HEKOTOPbIE STHOHUMbI, MOMUMO NPAMOrO 3HAYEHWA, YKa3blBAIOLLErO
Ha I3THUYECKYIO rpynmny, npuobpeTtaloT cumBonMYeckoe 3HauveHue. [laHHoe
pasBUTHE NPOUCXOANT BCNEACTBME BHELLHWUX XapakTEPUCTMK, a TakKe 0ObIYaes u
06pasa K13HM Hapoaa. '

4. PenurnosHoe usmeHeHHe 3HauYeHUA. B HEKOTOPbIX CyyaAx 3THOHWUMbI
nprobpeny pennrmosHyto KOHHOTaLMIO, YTO ABMAETCA CNEACTBUEM UCTOPUHECKUX
1 PErMOHANIHUX MPOLLECCOB Pa3BUTHIA.

B 3akntouennn 0606LLeHNA OCHOBHbIE Pe3ybTaTbl UCCIEA0BaHMA.

AMIR MEHDI ZEYGHAMI

SEMANTIC DEVELOPMENT OF ETHNONYMS IN CLASSICAL PERSIAN
LITERATURE (IX-XVI CENTURIES)

Thesis for the PhD of Philology, speciality 10.02.06 “Ancient and New
Languages of Asia”
The defence will be held on 25 June 2024 at 15% at the Specialized Council on
Linguistics 019 session of HESC RA in the Institute of Language after Hr.
Acharyan NAS RA (Address: Yerevan, 0015, Grigor Lusavorich str. 15).

SUMMARY

This dissertation represents the first attempt on a systematic study of
ethnonyms in Persian classical literature. Until now, ethnonyms have not been
professionally researched and have only been examined by Iranian philologists in
the context of literary texts. Although there are a few articles discussing
ethnonyms, they lack comprehensive analyses.

The author used more than 200 primary sources, arranging attestations of the
ethnonyms chronologically. Similarly, the attestation of each ethnonym was organized
from the earliest fixation to the most recent mention. Most of the texts used are
important examples of Persian poetry and prose. :
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The dissertation contains four main sections: an introduction, two chapters,
and a conclusion. ;

The first chapter focuses on examining various ethnonyms found in the -

Persian literary and historical texts written between the IX and XVI centuries.
These ‘ethnonyms are listed. chronologically and classified alphabetically for ease
of reference.” Additionally, the ghapter provides a cultural perspective on the
material presented. -

The second chapter of the dissertation is a linguistic exploration of -ethnonyms,
which includes an analysis of word formation and semantics. The study provides a
detailed examination of ethnonyms from both structural and semantic perspectives,
identifying two types of semantic characteristics: primary or ethnic meaning and
secondary or additional  meaning, wh|ch can be historical-linguistic, ldeologlcal
symbolic, or religious.

1. Historical-linguistic semantic shift. Occasionally the semantic development
of words is-a natural process that occurs due to semantic expansion or narrowing,

resulting in the acquisition of secondary meaning.
: 2. Ideological semantic change. Sometimes an ethnic désignation may take
on additional meaning due to a change in ideology.

3. Symbolic semantic. change. In the classical Persian literature, some
ethnonyms, in addition to their direct meaning indicating an ethnic group, acquire
symbolic meaning. This happens because of the external characteristics, as well
as customs and way of life of the people.

4. Religious semantic change. In some cases, ethnonyms have acquired
religious connotations, a consequence of historical and religious developments.

The author provides the findings in the Conclusions.
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